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Science Across the World

Plants in our lives

TO:

	Date


	

	Teacher’s name


	

	School


	

	Address


	

	Phone numbers

(inc. dialling code)
	Telephone:

Fax:

	E-mail address


	

	School website address


	


We understand that your class is studying Plants in our Lives. We would like to exchange information about different plants and conservation attempts in our community. We enclose the opinions of our class with this exchange form.

We look forward to hearing from your class. Please reply.

FROM:

	Teacher’s name


	Profa. Adriana de Freitas Sebastiao (adriana.freitas@cda.colegiodante.com.br)

	School


	Colégio Dante Alighieri

	Address


	Alameda Jaú, 1061 – Bairro Cerqueira Cesar
São Paulo – SP – CEP 01420-001 - Brasil

	Phone numbers

(inc. dialling code)
	Telephone: 55 011 3179-4400
Fax: 55 011 289-9365

	E-mail address


	dante@colegiodante.com.br

	School website address


	www.colegiodante.com.br


We would like to know about the types of plants in your country and about some of their uses. We would also like to learn about plant projects and campaigns that happen in your school, community and country. We are sending you similar information about our plants and about any projects and campaigns we have in our country.

Plant Diversity

1. The ‘Top Ten’ plants in our area are shown in the table below.

	
	Plant Name
	Place where seen

	
	Common/Local
	English
	Scientific
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	Rosa
	Rose
	Rosa sp
	Jardim
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	Jasmim
	Jasmim
	Jasminum mesnyi
	Campo
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	Cenoura
	Carrot
	Daucus carota
	Fazenda
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	Begônia 
	Begônia
	Begônia x tuberhybrida
	Casa de campo
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	Coqueiro
	Cocoanut Tre
	Cocos nucifera l.
	Praias
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	Samambaia
	Fern
	Nephepolepes exaltata
	Dante na estufa
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	Violeta
	violet
	Saintpaulia ionatha
	Campo
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	Girassol
	sunflower
	Helianthus annus
	Campo

	[image: image14.png]



	alface
	lettuce
	Lactuca sativa
	sítio
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	Batata doce
	Potatoe
	Ipomea batatas
	sítio


The total number of plants varieties seen in our area was 80
2. Rare/unique plants which are found in our area/country are:

Pau-brasil  e Guaraná 
We chose these because:

O pau-brasil é bem conhecido, principalmente por ter originado o nome do nosso país. Sem dúvida, o pau-brasil representa um marco histórico do país. No entanto, poucos têm conhecimento sobre o que seu ciclo econômico representou. Poucos também são os que sabem da grande ameaça de extinção que existe sobre ele. E um número talvez ainda menor de pessoas saiba das implicações ambientais envolvidas e de suas características botânicas.

http://www.institutopaubrasil.org.br/paubrasil/paubrasil1.htm         data 23/6/2004

O Guaraná é uma planta nativa da Amazônia, das regiões de Parintins e Manaus. Ele é hoje cultivado em vários Estados brasileiros e no exterior.

O nome Guaraná decorre do intenso uso da planta, feito por séculos, pelos índios Guaranis, e ela vem sendo estudada há décadas por cientistas brasileiros e estrangeiros, por suas propriedades medicinais. 

http://www.frutasexoticas.com.br/guarana.htm            data  23/6/04
Here is drawing of Pau-brasil
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 Pau-brasil’s flower

Here is drawing of Guaraná
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Uses of  Plants

3. The table below shows some of our plants that were planted by people. We have said why they were planted and what they are used for.

	Name
	Why planted
	Other uses

	Local
	Scientific
	
	

	Rosa
	Rose sp
	Planta ornamental
	Fabricação de perfume, arranjos, bouquets, coroas para ornamentação, presente, decoração, geléia com pétalas de rosas

	Cenoura
	Daucus carota
	Alimentação
	Óleo bronzeador, bebidas, cenoura em pó, cápsulas de óleo de cenoura

	Alface
	Lactuca sativa
	Alimentação
	Calmante,sonífero,refrige-rante,emoliente e laxativa

	Batata doce
	Ipomea batatas
	Alimentação
	Combustível


4. The table below shows some of our plants that were not planted by people. We have shown what they are used for in their natural state and some things that are manufactured from them

	Name
	Direct uses
	Manufactured products

	Local
	Scientific
	
	

	Coqueiro
	Cocos nucífera l.
	Alimentação: Polpa e água verde.
	Cocadas, coco ralado, leite de coco

	Samambaia
	Nephepolepes exaltata
	Planta ornamental
	Remédios



	Girassol
	Helianthus annus
	Planta ornamental
	Óleo comestível, combustível



	Violeta
	Saintpaulia ionatha
	Planta ornamental
	Produtos de limpeza, perfumes, essência

	Jasmim
	Jasminum mesnyi
	Planta ornamental
	Perfume


Plants Projects and Campaigns

5. Projects and campaigns that we know of for greening, plants conservation, plant replacement or any other scheme involving plants are given below.

	a) School  
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Projeto Abraçando o Trianon

O trabalho foi desenvolvido em outubro de 2003, para homenagear e valorizar o Parque Siqueira Campos (Trianon), localizado em São Paulo. Os alunos da 6ª série criaram páginas da internet a respeito da vegetação do parque, colocando informações e imagens das árvores, obtidas em pesquisas levadas a cabo no decorrer do ano letivo.

http://www.dantealighieri.com.br/abracandootrianon/ – date:04/8/2004



	b) Family/ Community [image: image17.jpg]



Projeto Alamedas Verdes

O Projeto Alamedas Verdes faz parte do plano de requalificação e reorganização do bairro de Cerqueira César. O projeto incentiva os proprietários a plantar uma árvore na calçada de seus imóveis. 

http://www.fontezero.hpg.ig.com.br/alamedasverdes.htm
date:04/8/2004

	c) Province/ State/ County
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Projeto Pomar

São Paulo ganha o Rio Pinheiros de volta.

O POMAR reveste-se da maior importância para a cidade, porque demonstra que há vontade da sociedade em recuperar o rio e suas margens, e o projeto não se limita somente ao aspecto ambiental. Além do esforço das empresas parceiras e do Governo, os cidadãos sentem-se, da mesma forma, estimulados a contribuir e a apresentar sugestões. Assim, é possível recuperar também a cidadania daqueles que se encontram à margem da sociedade por falta de um emprego. São mais de 300 bolsistas empregados pela Frente de Trabalho do governo estadual. Esses trabalhadores, depois de ajudarem a mudar a paisagem, adquiriram a profissão de jardineiro e reconquistaram o direito à cidadania.

 http://www.ambiente.sp.gov.br/pomar/pomar_todos.htm#topo – date:04/8/2004



	d) Country  
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Projeto clickarvore 


O Clickarvore é um programa de reflorestamento com espécies nativas da Mata Atlântica pela internet. Cada click corresponde ao plantio de uma árvore, custeado por empresas patrocinadoras. Todos podem participar e é inteiramente gratuito.

A Fundação SOS Mata Atlântica, o Instituto Ambiental Vidágua e a Abril estão unindo seus esforços neste ambicioso programa para captar recursos e convertê-los em árvores com a ajuda da internet. Assim, pretende-se mudar o atual quadro de devastação da Mata Atlântica.

http://www.clickarvore.com.br/site/index.php – date:04/8/2004




6. The reasons why our projects/ campaings are successful or unsuccessful are given below:

	a) Na minha opinião, é um sucesso porque envolve os alunos.



	b) Sim, pois a moradora do bairro Judith Amorim afirma estar feliz pela iniciativa de rearborização. “Apesar de termos inúmeras árvores no bairro, algumas até centenárias, sempre é louvável iniciativas como essa”, disse Judith. 



	c) É um sucesso porque vai deixar a cidade mais bonita e ensina a população a plantar e a cuidar bem das plantas.



	d) É um sucesso, pois muitas árvores já foram plantadas.


7. We are involved in the following activies in planting projects or campaigns:

Não.

8. The laws concerning the conservation of plants in our country are outlined below.

Art. 38.   Destruir ou danificar floresta considerada de preservação permanente, mesmo que em formação, ou utilizá-la com infringência das normas de proteção:   

Art. 39.   Cortar árvores em floresta considerada de preservação permanente,  sem permissão da autoridade competente.   

Art.  41.   Provocar incêndio em mata ou floresta:   

Art. 42.  Fabricar,  vender, transportar ou soltar balões que possam provocar incêndios nas florestas e demais formas de vegetação, em áreas urbanas ou qualquer tipo de assentamento humano:   

Art. 44.  Extrair de florestas de domínio público ou consideradas de preservação permanente, sem prévia autorização, pedra, areia, cal ou qualquer espécie de minerais.

Art. 45.   Cortar ou transformar em carvão madeira de lei, assim classificada por ato do Poder Público, para fins industriais, energéticos ou para qualquer outra exploração, econômica ou não, em desacordo com as determinações legais:   

Art. 46.   Receber ou adquirir,  para fins comerciais ou industriais, madeira,  lenha,  carvão e outros produtos de origem vegetal, sem exigir a exibição de licença do vendedor, outorgada pela autoridade competente,  e sem munir-se da via que deverá acompanhar o produto até final beneficiamento.   

Parágrafo único.  Incorre nas mesmas penas quem vende, expõe à venda,  tem em depósito, transporta ou guarda madeira, lenha, carvão e outros produtos de origem vegetal, sem licença válida para todo o tempo da viagem ou do armazenamento, outorgada pela autoridade competente.   

Art. 48.  Impedir ou dificultar a regeneração natural de florestas e demais formas de vegetação:   

Art. 49.  Destruir,  danificar,  lesar ou maltratar,  por qualquer modo ou meio,  plantas de ornamentação de logradouros públicos ou em propriedade privada alheia:   

Art. 50.  Destruir ou danificar florestas nativas ou plantadas ou vegetação fixadora de dunas, protetora de mangues, objeto de especial preservação:   

Art. 51.  Comercializar motossera ou utilizá-la em florestas e nas demais formas de vegetação, sem licença ou registro da autoridade competente.

Art. 52.  Penetrar em Unidades de Conservação conduzindo substâncias ou instrumentos próprios para caça ou para exploração de produtos ou subprodutos florestais, sem licença da autoridade competente.

http://www.ibama.gov.br/leiambiental/home.htm#sec2 – data:04/8/2004

9. We have included in the space below some more information about our plants that may be of interest to you.

Nós, alunos do Colégio Dante Alighieri, temos o privilégio de estarmos situados em frente ao Parque Trianon (Tenente Siqueira Campos). Com mais de 48 mil metros quadrados de área, o parque possui árvores nativas como cedro, jatobá, pau-brasil e outras.


Nosso Colégio�
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